DOI:_https://doi.org/10.37547/supsci-oje-05-03-16 Pages: 119-124

Oriental Journal of Education

?gé?g@g
; s v
s ORIENTAL JOURNAL OF EDUCATION N
SUPPORT it
SCIENCE journal homepage:

Volumeo Issued1

https://www.supportscience.uz/index.php/oje

B Go gle

THE USE OF AUTHENTIC MATERIALS IN TEACHING GRAMMATICAL
CATEGORIES IN THE KOREAN LANGUAGE

Olmosxon Niyozova

Korean Language Instructor

Independent Researcher at Tashkent State Pedagogical University (TSPU)
University of World Economy and Diplomacy

Uzbekistan

E-mail: niyozovaolmosxon@gmail.com

ABOUT ARTICLE
Key words: Korean language, authentic Abstract: This article analyzes the
materials, teaching methodology, grammatical importance of authentic materials in teaching
categories, conversation, communicative skills. ~ grammatical categories in the Korean language
and how they can be integrated into the learning
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films, TV series, conversations, and online
resources, play a crucial role in helping learners
acquire the language. Authentic materials allow
students to learn not only the theoretical but also
the practical application of grammar, and they
help them understand the cultural and social
contexts of Korea.
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MAQOLA HAQIDA

Kalit so‘zlar: Koreys tili, autentik Annotatsiya. Ushbu magolada koreys tilida
materiallar, o‘qitish metodikasi, grammatik grammatik kategoriyalarni o‘qitishda autentik
kategoriyalar, suhbat, kommunikativ materiallarning ahamiyati va ularni o‘quv
ko‘nikmalar. jarayoniga ganday kiritish mumkinligi tahlil

gilingan.  Koreys tilida  grammatikaning
murakkab kategoriyalarini o‘rganishda autentik
materiallar, ya’ni real hayotdagi til vaziyatlarida
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ishlatilgan matnlar, film, serial, suhbatlar va
internet-resurslar orqali o‘quvchilarga tilni
o‘zlashtirishda muhimdir. Autentik materiallar
o‘quvchilarga grammatikaning nafaqat nazariy,
balki amaliy qo‘llanilishini o‘rganish imkonini
yaratadi va ularga Koreyaning madaniy va
ijtimoiy  kontekstlarini  tushunishda yordam
beradi.
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T'PAMMATHUYECKHUX KATETOPUI B KOPEMCKOM SI3bIKE
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O CTATBE
KiawueBble cjioBa: KOPEHUCKUH  A3BIK, AHHOTALUA. B JTAHHOU CTarbe
ayTEeHTUYHbIC MaTepuabl, METOAMKA AaHAIU3UPYETCA BAXKHOCTh ayTEeHTHUYHBIX
NPENoJIaBaHMsi, TI'pPaMMATHYECKHE KAaTerOPHH, MAaTepPHajioB IpH OOYyYEeHHUH TIpaMMaTHYECKHM
Oecebl, KOMMYHHUKATUBHBIC HABBIKU. KaTeropusiM KOPEHCKOTo f3blKa U CIOCOOBI UX
MHTETpaluu B yueOHblil npouecc. [lpu n3yuenuu
CJIOHBIX IrpaMMaTHYECKUX KaTeropuii

KOPEWCKOro s3blKa ayTEHTHUYHbIE MaTepHallbl,
TaKH€ KaK TEKCTBI, NCIOJIb30BaHHBIE B PEATIbHBIX
KU3HEHHBIX CUTyallMsX, (UIbMBI, Cepuabl,
Oecesbl U MHTEPHET-PECYPChl, UTPAIOT BAKHYIO
poilb B YCBOEHMM  f3bIKA  YYalllUMHCH.
AyTeHTHUYHBIE MaTeprabl MO3BOJISIOT
yydaluMmcsl U3y4yaTb HE TOJIBKO TEOpPETHYECKOE,
HO U NPaKTU4YECKOE NMPUMEHEHUE IPaMMAaTUKH, a
TaKk)K€ MOMOTal0T UM TOHHUMAaTh KyJIbTYpPHbIE U
counanbHble KOHTEKCTHI Kopeu.

Kirish. Grammatika o‘qitish, til o‘rganishning asosiy va muhim bosqichlaridan biri sifatida, til
o‘rganuvchilarning tilni to‘liq va samarali egallashlariga xizmat giladi. Koreys tili kabi murakkab
grammatik tizimga ega tillarda grammatik kategoriyalarni o‘qitish jarayoni alohida ahamiyatga ega.
O‘quvchilar uchun grammatikani amaliy ravishda o‘rganish va unga ko‘nikmalarini
mustahkamlashda autentik materiallardan foydalanish samarali yechim bo‘lishi mumkin. Autentik
materiallar, ya’ni tabiiy til vaziyatlarida ishlatilgan materiallar, o‘quvchilarga tilning o‘ziga xos
grammatik konstruktsiyalarini o‘rgatishda yordam beradi.

Asosiy qgism. Koreys tili grammatikasi o‘ziga xos va murakkab bo‘lib, ko‘plab kategoriyalarni
o‘z ichiga oladi. Ushbu kategoriyalar nafaqat sintaksis, balki morfologiya, semantika va pragmatika
jihatlarini ham qamrab oladi. Koreys tilining grammatik tizimida ko‘plab qo‘shimchalar, so‘z yasash
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usullari va ijtimoiy kontekstdan kelib chigadigan o‘zgarishlar mavjud. Quyida koreys tilidagi ba'zi
asosiy grammatik kategoriyalarni va ularga oid misollarni ko‘rib chigamiz.

Tensiya (Vagtni ifodalash) Koreys tilida vaqtni ifodalash uchun o‘ziga xos grammatik
kategoriyalar mavjud. Vaqtni ifodalash, so‘z qo‘shimchalari yordamida amalga oshiriladi. Koreys
tilidagi vaqtni ifodalovchi shakllar uchta asosiy zamonni o‘z ichiga oladi: hozirgi, o‘tgan va kelasi

zamonlar. Masalan, Hozirgi zamon: 7}/ (kada) — “bormoq”, #/1/Z} (kamnida) — “boryapman”.
O‘tgan zamon: %/ (katta) — “bordi”, /5 1/ L} (assseumnida) — “bordim” (rasmiy shakl). Kelasi
zamon: & %/ o/ o} (kal koshida) — “boradi” (kelajakda)

Koreys tilidagi zamon kategoriyasi, gapning rasmiyligi va vaqtni ifodalashda o‘ziga xos
go‘shimchalar bilan amalga oshiriladi. Bu, tilning yuqori darajadagi aniqligini va kontekstual
o‘zgaruvchanligini ko‘rsatadi.

Modallar (Ixtiyoriylik, Majburiyat) Modallar koreys tilida Kishining ijtimoiy pozitsiyasini yoki
biror harakatni bajarish majburiyatini bildiradi. Modallar, gapda ruxsat, majburiyat, ehtimollik, va
ixtiyoriylik kabi nuanslarni ifodalashda muhim rol o‘ynaydi [Jumaniyazova, 2023:94]. Misollar:

« Majburiyat:

gj oF g} (heya handa) — “qilishingiz kerak”

Z}of ¢t} (kaya handa) — “borishingiz kerak”

o Ehtimollik:

- 2| & 1 o] o} (-l koshida) — “ehtimol... bo*ladi”

z 5] o] o} (kal koshida) — “boradi (ehtimol)”

Koreys tilida modallar gapning magsadi va kontekstiga garab, biror harakatning amalga
oshirilishiga bo‘lgan majburiyatni yoki ehtimollikni ko‘rsatadi. Bu, tilning ijtimoiy gatlamlar bilan
bog‘liq asosiy xususiyatlaridan biridir.

Egalik (Posessivlik). Koreys tilida egalik, so‘z qo‘shimchalari yordamida ifodalanadi. Egallik
kategoriyasi, biror narsa yoki shaxsning egaligini bildiradi.

Misollar:

tj/ # (ne chek) — “mening kitobim”. 22/ 2/ (kie cha) — “uning mashinasi”

Koreys tilida egalikni ifodalash uchun so‘zga qo‘shimchalar qo‘shish zarur. Egalik
go‘shimchalari o‘rnatilgan struktura orqgali aniq va samarali ko‘rsatiladi, bu esa tilni aniqroq va
tushunarli giladi.

Tenglik va tagqgoslash. Koreys tilida tenglik va taggoslash kategoriyalari, biror narsaning
boshqga narsaga nisbatan qanday holatda ekanligini bildiradi. Bu kategoriyalar, “ko‘proq” yoki

“kamroq” kabi ifodalar yordamida ishlatiladi.
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Misollar: Tenglik: 2T/ (katta) — “bir xil”, -Z+= 1/} ZFc} (kinin nava katta) — “u men bilan
bir xil”

Tagqoslash: Z7 (to) — “ko‘proq”, -Z+= Lt o} ] w2} (kinin napoda to parida) — “u
mendan tezroq”

Koreys tilida tenglik va taqqoslashning o‘ziga xos shakllari mavjud. “Ko‘proq” (F]) va “bir
xil” (£T}) kabi so‘zlar bilan turli holatlar va narsalar o‘rtasidagi farglar yoki o‘xshashliklar
aniglanadi.

Sifat va holatni ifodalash (Adjective and Adverb) Koreys tilida sifatlar va holatlar, gapda
narsaning sifatini yoki holatini ifodalash uchun ishlatiladi. Sifatlar ko‘pincha o‘zgarmas va ularning
ma'nosi aniq bo‘ladi.

Misollar: Sifat: =7/ (kida) — “katta”, 97 (yeppin) — “chiroyli”

Holat (Adverb): %=/ (ppalli) — “tez”, ¥/ %/ 3/ (chonchonhi) — “sekin” [Kang, 2012:47].
Koreys tilida sifat va holatning farglanishi, tilning sintaksisida aniq belgilangan. Sifatlar va holatlar,
tilda ma'lumotni to‘g‘ri va aniq ifodalashda muhim rol o‘ynaydi. Suhbatning formal va informal
shakllari. Koreys tili, o‘ziga xos ijtimoiy gatlamlarga asoslangan rasmiylik va hurmat shakllarini
talab giladi. Gapni kimga qaratilganiga garab, rasmiy yoki norasmiy shakllarda tuzish zarur [
Xaydarova, 2022:23].

Misollar: Rasmiy: #/1// (kamnida) — “boraman” (rasmiy)

Norasmiy: 7/ (ka) — “bor” (norasmiy)

Koreys tilida rasmiy va norasmiy shakllar tilni ishlatishda ijtimoiy kontekstni hisobga olish
zarurligini ko‘rsatadi. Shu sababli, grammatik shakllar gapning kimga qaratilganiga, ularning o‘zaro
munosabatlariga qarab o‘zgaradi. Koreys tilida grammatik kategoriyalar juda ko‘p va turli
xususiyatlarga ega. Tilda vaqt, modallar, egalik, tagqoslash, sifatlar va holatlar, shuningdek,
rasmiylik va norasmiylik kabi kategoriyalar yordamida til o‘rgatish va o‘rganish jarayoni yanada boy
va aniq bo‘ladi. Har bir grammatik kategoriya o‘zining tilshunoslik nuqtai nazaridan aniq va
tushunarli ifodalash vositasini tagdim etadi, bu esa o‘quvchilarga Koreys tilini samarali o‘rganish
imkonini beradi.

Quyida o‘quvchilarga koreys tilidagi grammatik kategoriyalarni o‘rgatishda film, serial, suhbat,
kitob, va internet-resurslar kabi autentik materiallarning qanday qo‘llanilishi tahlil gilamiz.
O‘quvchilar uchun quyidagi afzalliklar tagdim etiladi:

1.Realistik kontekstda grammatikani o‘rganish: Autentik materiallar orqali o‘quvchilar
grammatik kategoriyalarni real hayot sharoitida, ya'ni tabiiy suhbatlarda va madaniy kontekstda

ganday ishlatilishini o‘rganadilar. Bu esa tilni o‘rganishni yanada qiziqgarli va samarali giladi. Misol
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uchun, koreys filmlaridagi suhbatlar yoki seriallardagi dialoglar orqali o‘quvchilar vaqtni ifodalash
(tensiya) va modallarni ganday ishlatishni amaliy misollar bilan o‘rganadilar.

2.Koreys madaniyati bilan tanishtirish: Autentik materiallar o‘quvchilarga nafaqat grammatika,
balki Koreyaning ijtimoiy va madaniy xususiyatlari bilan tanishish imkonini beradi. Koreys tilidagi
adabiyotlar, radio dasturlari yoki internet-resurslar yordamida o‘quvchilar tilni o‘rganishning
madaniy kontekstini ham tushunadilar.

3.Grammatik kategoriyalarni tushunish va ishlatish: Autentik materiallar yordamida
o‘quvchilar grammatikaning nafaqat nazariy, balki amaliy qo‘llanilishini ham o‘rganadilar. Bunda
grammatik kategoriyalarni to‘g'ri ishlatish, o‘quvchilarning kommunikativ ko‘nikmalarini
rivojlantirishga yordam beradi [Kim, 2009:84]. Masalan, "kerak™ yoki "mumkin” kabi modallarni
film va suhbatlardagi kontekstda to‘g'ri qo‘llashni o‘rganish o‘quvchilarga tilni yanada aniqroq
tushunishga yordam beradi.

4.Motivatsiya va faollikni oshirish: Autentik materiallar o‘quvchilarning til o‘rganishga bo‘lgan
gizigishini oshiradi. Ular real hayotdagi materiallar bilan ishlashni qizigarli va foydali deb
hisoblaydilar, bu esa o‘rganish jarayonini samarali giladi. Film yoki internet-resurslar yordamida
o‘quvchilar koreys tilini o‘rganishga bo‘lgan motivatsiyasini oshiradilar.

Koreys tilidagi grammatik kategoriyalarni o‘qitishda autentik materiallarning ahamiyati
o‘quvchilarga tilni nafaqat nazariy jihatdan, balki amaliy ravishda o‘rganish imkonini beradi.
Autentik materiallarning turli turlari (film, serial, suhbatlar, kitoblar, internet-resurslar) grammatik
kategoriyalarni o‘rganishda samarali vosita bo‘lishi mumkin. Birog, autentik materiallar bilan
ishlashda ehtiyotkorlik bilan yondashish zarur [Cho&Kwon, 2010:26]. Barcha autentik materiallar
har doim o‘quvchilarning darajasi va ehtiyojlariga mos bo‘lishi kerak. Shu bilan birga, autentik
materiallarni o‘qitish jarayoniga qo‘shish, o‘quvchilarning o‘z-o‘zini o‘rganish, tahlil qilish va
mustaqil fikrlash ko‘nikmalarini rivojlantiradi. Bu esa tilni o‘rgatishda yangi yondashuvlarning
zarurligini ko‘rsatadi. Koreys tili o‘qitish metodologiyasida autentik materiallar bilan ishlash, tilni
o‘rganishning samaradorligini oshirishi va o‘quvchilarni real hayotdagi til vaziyatlariga tayyorlashda
muhim rol o‘ynaydi.

Xulosa qilib aytganda, koreys tilida grammatika o‘qitishda autentik materiallardan
foydalanish, o‘quvchilarga grammatik kategoriyalarni to‘liq va samarali o‘rganish imkoniyatini
yaratadi. Autentik materiallar yordamida o‘quvchilar grammatikaning amaliy qo‘llanilishini real
hayot kontekstida ko‘rib chigadilar, bu esa ularning tilga bo‘lgan qiziqishini oshiradi va o‘quv
jarayonini yanada samarali qiladi. Koreys tili o‘qitish metodologiyasida autentik materiallarning
qo‘llanilishi tilni o‘rganishning zamonaviy va interaktiv usuliga asoslanadi, bu esa o‘quvchilarning

kommunikativ ko‘nikmalarini rivojlantirishda muhim ahamiyatga ega.
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